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- O Utlendingastofnun getur, ef sérstaklega stendur &, undan-
2002 nr.96 15. mai pbegid tlending peirri skyldu ad hafa vegabréf eda vidunken
L6g um atlendinga onnur skilriki en leidir af almennum reglum.

Téku gildi 1. jantar 2003. EES-samningurinrivIll. vidauki tilskipun 93/96/EBE M 6. gr. Vegabréfsaritanir.

og V. vidauki tilskipun 64/221/EBEBreytt med. 27/2003 (t6ku gildi 3. april 2003). Ut|endingur barf ad hafa Vegabréfséritun til ad mega

. kafli. Almenn akvaedi. koma til landsins nema annad sé akvedid i reglum sem déms-
m 1. gr. Gildissvié. malaradherra setur. Utlendingur, sem hefur dvalarleyfdgefi
O Akveedi laga pessara gilda um heimild Gtlendinga til aét af riki sem tekur péatt i Schengen-samstarfinu, er undan-
koma til landsins og dvdl peirra hér a landi. peginn éaritunarskyldu. Sama gildir um atlending sem hefur

O [Um dtlendinga sem falla undir EES-samninginn edbradabirgdadvalarleyfi gefid Gt af patttokuriki i samstarfin
stofnsamning EFTA gilda sérreglur, sbr. akvaedi VI. kalla.] enda hafi hann auk pess ferdaskilriki gefin Ut af sama riki.
O Islenskir rikisborgarar geta einnig borid skyldur samge Vegabréfsaritun gefin Gt af riki sem tekur patt i Schengen-

kveemt [ogunum. samstarfinu gildir til komu og dvalar hér & landi pann tima

O Islensk skip i siglingum erlendis falla ekki undir gildis-sem tilgreindur er ef pad kemur fram i arituninni.

Svil? laganna. O Démsmalaradherra getur sett reglur um skyldu til ad hafa
L.27/2003, 1. gr. vegabréfséritun til ad fara um flugvoll.

m 2. gr. Tilgangur. O Vegabréfsaritun skal gilda fyrir eina eda fleiri komur til

O Légin veita heimild til ad hafa eftirlit med komu til lands- |angsins og til allt ad priggia manada dvalar & nanar til-
ins og for r landi og med dvdl dtlendinga hér & landi i samyreindu timabili.

reemi vid stefnu stjornvalda hverju sinni. _ 0 Utlendingastofnun tekur akvérdun um umsoékn um (Gt-
0 Med 16gunum er kvedid & um réttarstodu utlendinga segky, vegabréfsaritunar. Fela mé utanrikispjonustunnaka t
koma il landsins eda fara fra pvi, dveljast hér eda saekja WRysr3un um slikar umséknir. Enn fremur er heimilt ad fela
leyfi samkvaemt I6gunum. utanrikispjénustu annars rikis sem tekur patt i Schengen-

W 3.gr. Framkveemd laganna. ) samstarfinu ad verda vid umsokn um vegabréfsaritun.
O Domsmalaradherra fer med yfirstjorn mala samkveeng - gr. Ahafnir skipa og loftfara.

Ibgunu_m 0g setur nénari_reglur um heim"d utlendinga ti a% Utlendingur, sem leetur af starfi um bord i skipi eda loft-
korga ul ll(and5|gslog dveljaséh_(_aga I?ndt{. ¢ Utlendi fari, eda er laumufarpegi, ma ekki ganga hér a land an leyfis
0 Fram veemd aganna ao ooru 1eyll annas en Ing?(')'greglunnar. Akveedi um stjérnvald i malum vegna fravisun-
stofnlun, Iogreg!a 0g onnur stjornvol_q. . . ar og um mélskot gilda eftir pvi sem vid &.

O Démsmalaradherra skipar forstjora Utlendlngastofnunﬂ Démsmalaradherra setur reglur um landgénguleyfi Gt-

til fimm &ra i senn. Forstjorinn skal hafa embaettisprof i lbqéndra sjmanna vid dvol skips i hofn og um heimild til a3

fraedi. . . ]
O Démsmalaradherra kvedur a um starfssvid peirra sem & Pelm.!andgo,ngu.
kafli. Dvol og blseta.

annast framkveemd laganna ad pvi leyti sem l6gin kveda el g ]
& um pad. m 8. gr. Dvdl &n dvalarleyfis.

O Utlendingur, sem parf vegabréfsaritun til landgéngu, méa
m 4. gr. Vegabréfaeftirlit. ell<ki dveljast_ hér §’1 I_an__di Ienggr en z_'aritunin se,gir_til um nema
O Hver sa sem kemur til landsins skal pegar i stad ge§§rstakt 'F_-‘yf' kom't_'l‘ Oér}um utlendlngu_rp er’ohel_mu,t an-ser
sig fram vid vegabréfaeftirlitid eda neesta I5gregluyfidval S12kS eyfis ad dveljast hér lengur en prja manudi fra komu til
Hver s& sem fer af landi brott skal seeta brottfarareftirliffndSins. Dvol i 6dru riki sem tekur patt i Schengen-sarfistar
0g skal vid brottfor gefa sig fram vid vegabréfaeftirlitisee MY telst jafngilda dvol hér a landi. Démsmalaradherra getu
neesta I5gregluyfirvald. Undanskilin er for yfir innri landa-Sett regiur um dvol umfram prja manudi ef pas leidir af pjos-

meeri Schengen-svaedisins, svo og adrar ferdir sem eru i saffitarsamningi, svo og nanari reglur um hvernig reiknaiskul
reemi vid reglur sem démsmalaradherra setur. dvalartima. o

O Koma til landsins og for dr landi skal fara fram 4 stodunf? DOnskum, finnskum, norskum og seenskum rikisborgur-
og afgreidslutimum sem démsmalaradherra akvedur. Loy € heimilt ad dveljast hér an QVaIarIeyflls. Dorr]smglaraé-
reglustjri getur veitt undanpagu fra pessu. For yfir innfierra getur sett reglur um frekari undanpégur fra kréfu um
landamaeri Schengen-sveedisins er heimil utan vidurkenndfglarieyfi. _

landameerastédva. Akveedi tollalaga gilda um for yfir inn® 9- gr. Hverjir purfa dvalarleyfi.

landamaeri. O Utlendingur, sem hyggst rada sig i vinnu, fyrir endurgjald
O Démsmalaradherra setur nanari reglur um komu- og broftéa an pess, eda stunda sjalfsteeda atvinnustarfsemi her a
farareftirlit og um undantekningar fra akvaedum 1. og 2. mg@ndi, parf, auk atvinnuleyfis par sem pad er askilid i 16g-
um for yfir innri landamaeri Schengen-svaedisins. Hann setu, ad hafa dvalarleyfi, nema dvol se heimil an dvalarleyfis
einnig reglur um skyldu stjérnanda skips eda loftfars til a8kV. 2. mgr. 8. gr.

ganga Ur skugga um ad farpegar hafi gild ferdaskilriki. O Utlendingur, sem hyggst dveljast her lengur en honum er
m 5. gr. Vegabréf. heimilt sk\{. 1. mgr. 8. gr., parf ad hafa dvalarleyfi.

0 Utlendingur, sem kemur til landsins, skal, nema annad # 10. gr. Utgafa dvalarleyfis.

akvedid i reglum sem démsmalaradherra setur, hafa vegabréDvalarleyfi, sem veitt er i fyrsta sinn, skal hafa verid gef-
eda annad kennivottord sem vidurkennt er sem ferdaskilrikd Ut &dur en komid er til landsins. Fra pessu ma p6 vikja ef
O Démsmalarddherra setur reglur um hvada skilyrdumikar sanngirnisastaedur maela med.

vegabréf eda annad kennivottord parf ad fullnzegja til ed Dvalarleyfi, sem veitt er i fyrsta sinn, skal ad jafnadi gefio
teljast gilt til komu til landsins og dvalar. ut til eins ars. Heimilt er ad gefa leyfid Gt til skemmri timaaed

II. kafli. Koma og brottfor.



2 Nr. 96 2002 Lagasafn (Gtgafa 130a) — islensk I6g 1. mars 2004

allt ad tveimur arum ef rétt pykir vegna tilgangs dvalarinnaekki fyrir atvik sem greinir i c-lid 1. mgr. 11. gr. auk pess

eda af 66rum astaedum. sem framfeersla, sjukratrygging og hisnaedi skal vera tryggt
0 Utlendingastofnun tekur akvérdun um dvalarleyfi. sbr. a-lid 1. mgr. 11. gr.

m 11. gr. Skilyrdi dvalarleyfis. O Nénustu adstandendur i skilningi 1. mgr. eru maki, sam-
O Veita méa dtlendingi dvalarleyfi, ad fenginni umsoknpudarmaki, samvistarmaki, nidjar yngri en 18 ara og & fram-
ef: feeri viokomandi og eettmenni hans eda maka ad fedgatali og

a. framfaersla hans, sjukratrygging og husneedi er tryggtpeirra framfaeri.
samkveemt nanari reglum sem démsmalaradherra setur, O Dvalarleyfi adstandanda Gtlendings skal ad jafnadi gefi®
b. skilyrdum fyrir dvalarleyfi, sem sett eru i reglum skvt til sama tima og leyfi pess sidarnefnda, p6 pannig ad pad
1. mgr. 3. gr., er fullnaegt og gildi ekki lengur en leyfi hans.
c. ekki liggja fyrir atvik sem valdid geta pvi ad honumpg 14. gr. Endurnyjun.
verdi meinud landganga hér & landi eda dvol samkveemt 68- Endurnyja ma dvalarleyfi Gtlendings, ad fenginni umsokn,
um akveedum laganna. o ) ef fullnaegt er skilyrdum 11. gr.
O Veita ma Gtlendingi dvalarleyfi, pétt skilyrdum sé annarg, gngurnyjas dvalarleyfi skal ad jafnadi gefid Gt til eins ars
ekki fullneegt, ef rik mannidarsjénarmid standa til pess e@ heimilt er ad gefa leyfid t fyrir annad timabil ef rétt fayki
vegna sérstakra tengsla utlendingsins vid landid. vegna tilgangs dvalarinnar eda af 68rum asteedum. Endurnyj-
0 Utlendingastofnun getur, ad beidni Utlendings sem sOffs gvalarleyfi skal po ekki gefid Gt til lengri tima en tveggja
hefur um hzeli, veitt honum bradabirgdadvalarleyfi par tit o
akvordun hefur verid tekin um haelisumséknina. Hln 98l Heimila ma atlendingi, sem saekir um endurnyjun dval-

ur einnig, ad beidni utlendings sem hefur fengid endangevfis aframhaldandi dvél med sému skilyrdum par il
lega synjun um heeli eda dvalarleyfi sem kemur ekki thysr5un hefur verid tekin um umséknina og hann & rétt &

framkveemda ad svo stoddu, veitt honum brééabirgéadv%l\-”» ef hann leggur umsokn fram a.m.k. manudi adur en leyf-
arleyfi par til synjunin kemur til framkvaemda. Akveedi V.5 fellur ar gildi.

V. og VII. kafla stjornsyslulaga um andmeelarétt, um birting§ 15. gr. Busetuleyfi

akvordunar, rokstudning o.fl. og um stjormsyslukaeru, og vi Veita ma Utlendingi, sem dvalist hefur hér a landi samfellt

eigandi akveedi V. kafla laga pessara, gilda ekki um akvorsféustu prja &r samkvaemt dvalarleyfi sem ekki er had tak-

un um bradabirgdadvalarleyfi. Bradabirgdadvalarleyfi hefu . . . x o7 - -
. PN . ¢ 1mOrkunum og sott hefur namskeid i islensku fyrir atlendjnga

ekki 6nnur réttarahrif en pau sem sérstaklega er getio i Iog-, . ) S -

um Usetuleyfi samkvaemt umsoékn ef ekki liggja fyrir dsteedur

m 12. gr. Sameiginleg vernd vegna fioldafiétta. sem valdio geta pvi ad honum verdi visad ur landi, sbr. 1.

; . 21y mar. 20. gr.
O begar um er ad reeda fijoldaflétta eturdomsmalaraéherrzg ; ' L .
9 J 9 Busetuleyfi felur i sér rétt til 6timabundinnar dvalar.

akvedio ad beita skuli akveedum greinar pessarar. Radherta’ . e . '
akvedur einnig hvenger heimild til ad veita sameiginlegg Utlendingastofnun tekur akvérdun um busetuleyfi.

vernd skv. 2. og 3. mgr. skuli falla niaur. Ak_vaeéj 3. mgr. EL4. gr. gilda um umsoknir um busetuleyfi
0 Utlendingi, sem fellur undir fioldafiétta og kemur til €fir Pvisemvida. o o
landsins eda er hér pegar akvaedum greinarinnar er beitt, s BUsetuleyfi fellur nidur pegar leyfishafi hefur verid basett-
ad fenginni umsokn, veita vernd & grundvelli hopmats (sarH! €82 dvalist i raun erlendis samfellt lengur en 18 manugi.
eiginlega vernd). Felur pad i sér ad Gtlendingnum veraut veptiendingastofnun tekur akvordun um ag fella leyfi ur gildi.
dvalarleyfi skv. 2. mgr. 11. gr. Leyfid myndar ekki heimild tiiA3 fenginni umsokn ma heimila Gtlendingi lengri dvol er-
atgafu busetuleyfis. lendis an pess ad busetuleyfid falli ur gildi.

O Leyfid ma endurnyja eda framlengja i allt ad prj ar fr& Domsmalarddherra setur reglur um néamskeid i islensku
peim tima pegar umsaekjandi fékk fyrst leyfi. Sidan ma veifyrir tlendinga skv. 1. mgr. bar skal kvedié a um lengd nam-
leyfi sem getur myndad heimild til Gtgafu blsetuleyfis. Askeids, lagmarkstimasokn og vottord til stadfestingarté pa
lidnu einu ari med slikt leyfi er heimilt ad gefa Gt busetuleyfitoku. Einnig er heimilt a8 kveda par & um undanpagu fra
enda séu skilyrdin fyrir pvi ad halda leyfinu enn fyrir hendpatttoku i namskeidi fyrir Utlendinga sem nad hafa vidhlit-
og skilyrdum ad 68ru leyti fullnaegt, sbr. 15. gr. andi pekkingu i islensku og um prof pvi til stadfestingar. Pa
O Umsokn utlendings, sem fellur undir 2. mgr., um haeli m&" | reglugerdinni heimilt ad kveda a um gjald vegna patttoku
leggja til hlidar i allt ad prjd &r fra pvi ad umsaekjandinnkék | namskeidi eda profi.

fyrst leyfi. begar heimildin til ad veita sameiginlega veerd ® 16. gr. Afturkollun.

nidur fallin, sbr. 1. mgr., eda pegar lidin eru prji ar fra pv2 Utlendingastofnun er heimilt ad afturkalla dvalarleyfi og
ad umsaekjandinn fékk fyrst leyfi skal tilkynna umsaekjanddlsetuleyfi ef Gtlendingur hefur vid umsokn, gegn betri vit-
anum ad haelisumsdknin verdi pvi adeins tekin til medferaaind, veitt rangar upplysingar eda leynt atvikum sem hefdu
ad hann lati i lj6s 6tvireeda sk um pad innan tiltekins frestgetad haft verulega pydingu vid leyfisveitinguna eda ekki er
0 Utlendingastofnun tekur akvordun um leyfi og um adengur fullnaegt skilyrdum fyrir veitingu dvalarleyfis eda-b

leggja umsokn til hlidar. setuleyfis eda pad leidir ad 6dru leyti af almennum stj6rn-
O Démsmalaradherra getur sett nanari reglur. syslureglum.
m 13. gr. Dvalarleyfi fyrir adstandendur. m 17. gr. Tilkynningarskylda.

0O Nanustu adstandendur islensks rikisborgara eda annardJtlendingur, sem fengid hefur dvalarleyfi 4dur en hann
norraens rikisborgara sem busettur er hér a landi eda Utlekdm til landsins, skal innan viku fra komu gefa sig fram vid
ings sem dvelst eda feer ad dveljast l6glega i landinu satdtlendingastofnun eda embeetti syslumanns utan Reykjavik-
kveemt dvalarleyfi sem ekki er had takmdérkunum eda blsetwr. Sama & vid um Gtlending sem hyggst saekja um eda ad
leyfi geta samkveemt umsokn fengid dvalarleyfi, enda liggioru leyti parfnast sliks leyfis.
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O Utlendingur, sem flytur heimili sitt medan mal samkvaemt a. hann hefur brotid alvarlega eda margsinnis gegn einu
I6gunum er til medferdar, skal tilkynna l6greglunni um flutneda fleiri akvaedum laganna eda kemur sér hja ad hlita
inginn. akvoroun sem felur i sér ad hann skuli yfirgefa landid,

O Démsmalaradherra getur sett reglur um ad Utlendingur b. hann hefur & sidustu fimm arum afplanad refsingu er-
sem ekki parf dvalarleyfi skuli tilkynna l6greglunni um heim lendis eda verid daemdur par til refsingar fyrir hattsemi sem

ili sitt hér a landi og um vinnu sina eda starf. ad islenskum légum getur vardad fangelsi lengur en prja

IV. kafli. Fravisun og brottvisun. manudi; samsvarandi gildir um sérstakar radstafanir sem

m 18. gr. Fravisun vid komu til landsins. akvardadar eru vegna slikrar refsiverdrar hattsemi,

O Heimilt er ad visa Gtlendingi fra landi vid komu til lands- €. hann hefur verid deemdur hér a landi til refsingar eda til

ins eda allt ad sjo sélarhringum fra komu ef: ad saeta oryggisradstdéfunum fyrir hattsemi sem getur vardad
a. hann fullnaegir ekki reglum sem settar eru um vegabré@ngelsi lengur en prja manudi eda oftar en einu sinni verid

vegabréfsaritun eda komu til landsins, daemdur & sidustu premur arum til fangelsisrefsingar,

b. honum hefur verid visad 0r landi hér & landi eda i 68ru d- pad er naudsynlegt vegna dryggis rikisins eda almanna-
norreenu riki og endurkomubann er enn { gildi og honum heftagsmuna.
ur ekki verid veitt heimild til ad koma til landsins, O Brottvisun skv. a-, b- og c-1id 1. mgr. skal ekki akveda ef
c. hann hefur ekki tilskilid leyfi til dvalar eda vinnu edaPad med hlidsjon af malsatvikum og tengslum utlendingsins
getur ekki leitt likur ad peim tilgangi sem gefinn er upp fyrivid landié mundi fela i sér 6sanngjarna radstéfun gagnvart

dvolinni, honum eda nanustu aettingjum hans. Utlendingi sem hefur
d. hann getur ekki synt fram & ad hann hafi eda eigi trygd#yalarleyfi eda norreenum rikisborgara sem att hefur heimili
naegileg fjarrad til dvalar hér & landi og til heimferdar, her a landi lengur en prja manudi ma pvi adeins visa 0r landi

e. hann hefur hlotid refsingu eins 0og greinir i b- eda C‘ll@'é hin refsiverda hattsemi getl vardaod eins ars fangelsi eda

1. mgr. 20. gr. eda sérstok asteeda er til af 68rum astaedOigira.

ad 6ttast ad hann muni fremja hér & landi eda i 68ru norraeRy Brottvisun felur i sér bann vid komu til landsins sidar.

landi refsiverdan verknad sem vardad getur fangelsi lenggfdurkomubannid getur gilt fyrir fullt og allt eda um tiltek

en prja manusi, inn tima, en ad jafnadi ekki skemur en prju ar. Samkvaemt
f. reglur 6. gr. norrsena vegabréfaeftirlitssamningsiga ei Umsokn ma heimila peim sem visad hefur verid r landi end-

vi® 0g aetla ma ad ttlendingurinn muni fara til annars norraetigkomu en ad jafnadi ekki fyrr en tvo ar eru lidin fra brottfor

rikis og ad honum muni ad 6llum likindum verda visad pa 21. gr. Fravisun og brottvisun utlendings sem hefur bu-

fra vegna pess ad ekki er fullnaegt reglum um vegabréf esgtuleyfi o.fl.

vegabréfsaritun, eda fravisun er heimil af 68rum astaedunii Oheimilt er ad visa fra landi eda Ur landi ttlendingi sem

vidkomandi riki, feeddur er hér & landi og hefur att hér fast heimili 6slitid sid
g. hann samkveemt mati leeknis getur ekki radid pers6nab-

legum hégum sinum sjalfur medan & dvol hans hér stenddr Utlendingi sem hefur busetuleyfi ma pvi adeins visa fra

eda haetta er 4 ad hann muni med framkomu sinni valda $&rdi eda Ur landi ad:

eda 68rum tjéni eda hann er haldinn alvarlegum smitsjik- @. pad se naudsynlegt vegna oryggis rikisins, sbr. d-1id 1.

domi, mgr. 20. gr., _ ) _ _ _
h. hann hefur ekki greitt kostnad hins opinbera via fyrri b. hann hafi afplanad refsingu eda verid deemdur til refs-
feerslu hans ur landi, sbr. 1. mgr. 56. gr., ingar fyrir hattsemi sem ad islenskum I6gum getur vardad
i. hann er skradur i Schengen-upplysingakerfid i pWriggja ara fangelsi eda meira og pad hafi att sér stad a sid-
skyni a8 honum verdi synjad um komu, ustu fimm &rum erlendis eda & sidasta ari hér a landi; sam-

j- pad er naudsynlegt vegna allsherjarreglu, pjéaar@ryggvarandi'gildir Um Sérstaka,r ré.ést.afanir sem akvardadar er
is eda alpjédasamskipta rikisins eda annars rikis sem tekggna slikrar refsiverdrar hattsemi.

pétt i Schengen-samstarfinu. O Brottvisun skv. b-1id 2. mgr. skal ekki 4kveda ef pad med
O Neegjanlegt er ad medferd mals hefjist innan sjo sélaflidsjon af malsatvikum og tengslum Gtlendingsins vid kand
hringa frestsins. id mundi fela i sér 6sanngjarna radstéfun gagnvart honum

O Nu ber Gtlendingur ad hann sé fléttamadur eda veitir &9a hanustu eettingjum hans.

o6ru leyti upplysingar sem benda til ad akvaedi 1. mgr. 4® 22. gr. Stjornvald og undirbdningur mals.

gr. eigi vid, og skal pa leggja malid fyrir Utlendingastofnu O Logreglustjori tekur akvordun um fravisun skv. a—i-1id 1.
til medferdar og akvordunar. mgr. 18. gr. Utlendingastofnun tekur adrar &kvardanir sam-
O Démsmalaradherra getur sett reglur um undanpagu ffgeemt kafla pessum.

akveedum 1. mgr. ad pv| er varoar pann sem hefur Vega Logregla undlrbyr mal sem Utlendlngastofnun tekur
bréfsaritun eda dvalarleyfi gefid Gt af riki sem tekur patt@kvordun um. NU telur 16gregla skilyrdi vera til ad visa
Schengen-samstarfinu. atlendingi fra landi eda Gr landi og sendir han pa Utlend-
m 19. gr. Fravisun eftir komu til landsins. ingastofnun gégn malsins til akvordunar.

O Heimilt er ad visa Gtlendingi fra landi eftir reglum 1. mgr.V. kafli. M&lsmedferd.

18. gr. pétt sjo solarhringa fresturinn sé lidinn. P& veroum 23. gr. Almennar reglur um malsmedferd.

medferd mals ad hefjast innan priggja manada fra komu hans Stjérnsysluldgin gilda um medferd mala nema annad leidi

til landsins. af Il6gum pessum.

O Ekki mé visa utlendingi sem hefur dvalarleyfi eda blsetum 24. gr. Andmeelaréttur.

leyfi fra landi samkveemt dkveedi pessu. O Adur en akvérdun er tekin i mali ttlendings skal hann
m 20. gr. Brottvisun. eiga pess kost ad tja sig um efni mals skriflega eda munn-

O Heimilt er ad visa Gtlendingi Gr landi ef: lega, enda komi ekki fram i gggnum malsins afstada hans og
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rok fyrir henni eda slikt sé augljéslega Oparft. Rétturdit@  ingum um hver hann er eda, i baga vio fyrirmaeli sem greinir i
sig skriflega er po ekki fyrir hendi pegar atlendingi ber & tj53. gr., haldi eftir eda leyni upplysingum um fyrri dvalast

sig munnlega vid vegabréfaetftirlit eda logreglu. ma logregla leita & Gtlendingnum, a heimili hans, herbergi
O | mali vegna umsoknar um heeli eda mali par sem akvae@da hirslum samkveemt reglum laga um medferd opinberra
45. gr. eiga vid, svo og i mali er vardar fravisun eda brottvignala, eftir pvi sem vid a.

un, skal stjérnvald, eftir fremsta megni, sja um ad Gtlegdin O | pagu mals ma taka ljosmyndir og fingrafor af Gtlendingi
urinn eigi kost & ad koma sjonarmidum sinum a framfeeri sem:

tungumali sem hann getur tjad sig & svo ad vidunandi s€.  a. ekki getur faert sénnur & hver hann er eda ef astaeda er
m 25. gr. Leidbeiningarskylda. til ad aetla a8 Gtlendingurinn gefi rangt upp hver hann er,

O I malier vardar fravisun, brottvisun eda afturkéllun leyfis b |eitar haelis eda saekir um leyfi samkvaemt [6gunum,

svo og i mali vegna umsoknar um heeli, skal stjornvald leid- . hefur veria synjad um heeli eda leyfi samkvaemt [6gun-
beina Gtlendingnum um ad honum sé heimilt, & eigin kostnagy, eaga

aod leita adstodar I6gmanns eda annars fulltria, um rétt han%_ hefur verid visad fra landi eda Gr landi eda atla ma ad
a ad fa sér skipadan talsmann, sbr. 2. mgr. 34. gr., og um rg\%ljist hér ologlega.

hans til ad hafa samband vid fulltria heimalands sins, full-
trda Flottamannastofnunar Sameinudu pjédanna og manny
ar- eda mannréttindasamtok hér & landi.

O AJ 60ru leyti gildir almenn leidbeiningarskylda skv. 7. gr.
stjérnsyslulaga.

Fingrafor, sem tekin eru skv. 4. mgr., ma feera i tlvufeeroa
grafaraskra. Démsmaélaradherra getur sett nanari reglur
um feerslu og notkun skrarinnar.

O Ef atlendingur neitar ad gefa upp hver hann er eda rok-
) . , . studdur grunur er um ad utlendingur gefi rangar upplysingar
m 26. gr. Midlun upplysinga ur landi, fm hver hann er getur I6gregla lagt fyrir hann ad tilkynna sig

H S,tjornvoldum sem far? med ,m‘jﬂem' Ejtl_endmga er he'mleéa halda sig a akvednu svaedi. Ef slikum fyrirmaelum er ekki
ad lata erlendum stjérnvéldum i té upplysingar um Gtlendin

vegna medferdar 4 méli er vardar vegabréfsaritun, dv&farlegnm eda pau teljast 6fullnzegjandi er heimilt ad handtaka U

eda heeli ad pvi marki sem naudsynlegt er vegna skuldbi Ig_ndlngmn 0g Urskurda i gzesluvardhald samkvaemt reglum

inga Islands sem pétttakanda i Schengen-samstarfinu og same om megferd opinberra mala, eftir pvi sem vid & Geesla

starfi samkveemt Dyflinnarsamningnum fré 15. jani 1990. ma ekki standa lengur en i 12 vikur samanlagt nema sérstak-

. s A lega standi a.
O Démsmalaradherra getur sett nanari reglur um hvada upp® _
9 g h 30. gr. Keeruheimild.

lysingar megi veita og um skilyrdi sem parf ad fullnaegja ti” =~ 2 N L -
O Akvordun logreglunnar, svo og akvoroun sendirdds, fasta-

ad upplysingar verdi veittar. 5
ppysing nefndar eda reedismanns skv. 5. mgr. 6. gr., ma keera til Ut-

m 27. gr. Vanheaefi. . QO p ?
O Opinber starfsmadur, sem tekid hefur patt i medferd OpiJ.fe_ndlngastofnunar. Akvordun Utlendingastofnunar semesedr

bers mals & hendur viskomandi Gtlendingi, ma ekki taka p&tiornvalds verdur ekki kaerd. A3 63ru leyti mé keera akvord-
i undirbaningi ad akvordun eda taka sjalfur akvoéréun i may" tlI,do.m§mala.ra6une)’/tlsms.. — 3
um fravisun, dvalarleyfi, bisetuleyfi eda brottvisun. Akizeed? NU Vill dtlendingur nyta heimild til keeru og skal hann pa
betta tekur ekki til mala vegna brota & akveedum laga pessi$@ keeru innan 15 daga fra pvi ad honum var kynnt akvors-
eda reglna sem settar eru samkvaemt peim. unin fyrir pe_lm sem pad gerir. Aé oéry leyti fer um keeru skv.
m 28. gr. Oflun gagna fyrir démi. VII. kafla stjérnsyslulaga um stjérnsyslukaeru.

0 Utlendingi, svo og stjornvaldi sem fer med mal Gtlend® 31. gr. Hvenaer akvordun getur komid til framkvaemda.
ings, er heimilt ad krefjast pess ad upplysinga, sem ekid-verD Akvordun um fravisun skv. 18. gr. ma framkveema peg-
ur aflad & annan hatt svo ad fullnaegjandi sé i mali samkvaedfti stad. Synjun & umsokn um endurnyjun dvalarleyfis eda
l6gunum, verdi aflad fyrir démi eftir reglum XlI. kafla lagaum busetuleyfi, sem sott er um innan frests skv. 3. mgr. 14.
um medferd einkamala um 6flun sénnunargagna an pess# ma ekki framkveema fyrr en akvordunin er endanleg.
mal hafi verid hofdad. Démari akvedur hvort skilyrdi eru tilSama gildir um akvoréun um afturkéliun skv. 16. gr. og um
ad fallast & beidni. akvordun um brottvisun Utlendings sem hefur dvalarleyfi eda
O Heimild skv. 1. mgr. gildir ekki pegar til medferdar er malbusetuleyfi eda norraens rikisborgara sem hefur dvalid her a
gegn Utlendingi um fravisun eda pegar sa sem 6skad erlagdi lengur en prja manudi. Ad 6dru leyti gilda akveedi 29.
geﬂ Skyrs|u fyrir démi er erlendis. ar. Stjérnsyslulaga um frestun réttarahrifa.

m 29. gr. Rannséknarirraedi. O Synjun & umsokn um dvalarleyfi sem sott er um i fyrsta
0 Utlendingi er skylt ad veita atbeina sinn til ad upplys®inn 0g a umsokn um endurnyjun sem greinir i 1. mgr. og
hver hann er, ad pvi marki sem stjérnvald skv. 2. mgr. 30tt er um ad lidnum fresti skv. 3. mgr. 14. gr. ma ekki fram-
gr. krefst pess. Démsmalaradherra setur nanari reglur dygja fyrr en Gtlendingurinn hefur fengid feeri & ad leggja
hvad skylda ma ttlending til ad gera til ad fullnaegja peséram keeru og aldrei fyrr en lidnir eru tveir solarhringar fra
ari skyldu. pvi ad atlendingnum var tilkynnt um akvordunina.

O Ef vafi leikur & hver Gtlendingur er vid komu til landsins® 32. gr. Hvenzaer akvordun i malum um hzeli eda vernd gegn
eda sidar getur logregla lagt hald & ferdaskilriki, farseflj ofsoknum getur komid til framkveemda.

annad sem getur verid til upplysinga um hver hann er. Sarmma NG ber Gtlendingur ad adstaedur séu pannig ad akvaedi 1.
gildir pegar vafi er um fyrri dvalarstad og pad skiptir méli ummgr. 45. gr. eigi vid og ma péa ekki framkvaema akvoérédun um
rétt til dvalar hér & landi. Légregla skal benda GtlendingBa ad hann skuli yfirgefa landid fyrr en &kvordunin er endanleg.
hann geti borid réttmeeti haldlagningar undir démara sartetta gildir pé ekki i malum par sem Utlendingastofnun tel-
kvaemt reglum laga um medferd opinberra mala. ur augljost ad adstaedur séu ekki pannig og i malum par sem
O Ef rokstuddur grunur leikur & ad atlendingur, i baga viditlendingurinn & umsdkn um haeli til medferdar i 8ru landi
fyrirmaeli sem greinir i 1. mgr., haldi eftir eda leyni upplys eda slikri umsokn hefur verid hafnad par.
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O Logregla skal leggja dkvordun um frestun a framkveem8ama gildir pegar fyrir domi er krafist Grreeda skv. 3. og 4.
fyrir Utlendingastofnun ef Gtlendingur ber fyrir sig adgtae  mgr. 33. gr. nema pad hafi i f6r med sér sérstakt 6hagraedi
sem greinir i 1. mgr. 45. gr. pegar framkveema a akvordunieda tof eda domarinn telur ekki varhugavert ad lata hja lioa
og ekki kemur fram ad afstada hafi pegar verid tekin til peirrad skipa talsmann.

adstaedna sem borid er vid. N telur Utlendingastofnun aug- begar keaerd er akvérdun sem vardar fravisun, brottvisun
ljést ad adstaedur séu ekki pannig og mé hun pa akvedaedda afturkollun leyfis og i mali vegna umsoknar um haeli skal
akvordunin komi til framkveemda. Utlendingur eiga rétt & ad stjérnvald skipi honum talsmann.
O Akvaedi IV., V. og VII. kafla stjérnsyslulaga um andmaelabetta gildir p6 ekki i malum vegna brottvisunar skv. b- og c-
rétt, um birtingu dkvordunar, rokstudning o.fl. og um stjornlid 1. mgr. 20. gr., b-1id 2. mgr. 21. gr. og 2. mgr. 43. gr. peg-
syslukeeru gilda ekki um &kvardanir skv. 1. og 2. mgr. ar um er ad raeda hattsemi sem greinir i 2. malsl., eda pegar
m 33. gr. Framkvaemd akvordunar. Utlendingur sem sétt hefur um heeli keerir a0 hann hafi ein-
O Akvérdun, sem felur i sér ad atlendingur skuli yfirgefaungis fengid dvalarleyfi skv. 2. mgr. 11. gr. Ef démari tekur
landid, skal framkvaema pannig ad lagt er fyrir Gtlendingtil greina beidni um ad afla upplysinga fyrir domi skv. 28. gr.
inn ad hverfa pegar & brott eda innan tiltekins frests. Ef Gskal kostnadur Gtlendingsins vid [6gfraediadstod medamoflu
lendingurinn fer ekki Gr landi svo sem fyrir er lagt eda likurupplysinganna fer fram greidast ar rikissjodi.

eru & ad hann muni ekki gera pad mé logregla feera hannmirAkvaedi VI. kafla laga um medferd opinberra mala gilda,
landi. Ef sérstaklega stendur & ma feera Utlendinginn tit aneftir pvi sem vid &, um réttaradstod skv. 1. og 2. mgr. Krefja
ars lands en pess sem hann kom fra. Akvardanir sem vaskal Gtlending um endurgreidslu kostnadar af réttaradstod
framkveemd verda ekki kaerdar sérstaklega. Malshoféun fyrtuta til eda ad 6llu leyti ef hann hefur réd a pvi.

ir ddmstolum til 6gildingar a endanlegri akvordun um ad Uty|. kafli. [Sérreglur um utlendinga sem falla undir
lendingur skuli yfirgefa landid frestar ekki framkvaemd hennsamninginn um Evrépska efnahagssvaedid (EES) og

ar. b6 getur domsmalaradherra tekid akvordun um ad fregi@fnsamning Friverslunarsamtaka Evropu (EFTA)]Y
framkveemd hennar ef synt er fram & ad verulega breyttar ad- . 272003, 5. gr.

steedur hafi skapast fra pvi akvéroun var tekin. m 35. gr. Dvalarleyfi.
O Utlendingi, sem fellur undir akvaedi 1. mgr. og ekki hefurg [Utlendingur, sem fellur undir reglur EES-samningsins
gild ferdaskilriki, er skylt ad afla sér peirra. (EES-utlendingur) eda stofnsamnings EFTA (EFTA-Utlend-
O Til ad tryggja ad akvordun skv. 1. mgr. verdi framkveemdhgur), ma koma til landsins an sérstaks leyfis og dveljaat ed
getur ldgregla lagt fyrir Gtlendinginn ad: starfa hér & landi i allt ad prja manudi frd komu hans til lands
a. tilkynna sig, ins, eda allt ad sex manudum ef hann er i atvinnuleit. Dvol i
b. afhenda vegabréf eda annad kennivottord, sbr. 5. gr., 88ru norreenu landi skal ekki draga fra dvalartimandém.]
c. halda sig & &kvednu sveedi. O [Utlendingur, sem hvorki er rikisborgari EES- eda EFTA-

O Fyrirmeeli sem greinir i 3. mgr. ma pvi adeins gefa ad sértkis né adstandandi sliks borgara, ma koma til landsins an
stok asteeda sé til ad eetla ad Gtlendingurinn muni koma s#rstaks leyfis til ad veita pjénustu i allt ad 90 starfsdaga a
undan framkveemd. Vid mat & pessu ma taka tillit til almennalmanaksari hafi hann leyfi sem jafngildir 6bundnu atvinnu-
ar reynslu af undankomu. Fyrirmeelin gilda ekki lengur enleyfi i EES- eda EFTA-riki og er radinn hja adila sem veitir
tveer vikur nema Utlendingurinn sampykki eda démari akve@ijonustu og hefur stadfestu eda starfsemi par.]

samkvaemt reglum laga um medferd opinberra mala. O [EES- eda EFTA-Gtlendinguf], sem dvelst eda starfar

O Ef naudsyn ber til, til ad tryggja framkveemd, er heimilthér & landi lengur en greinir i 1. mgr., skal hafa dvalarleyfi.
ad handtaka utlendinginn og Urskurda i geesluvardhald saBdmsmalaradherra getur sett reglur um undanpagur fra regl-
kvaemt reglum laga um medferd opinberra mala, eftir pvi seam um dvalarleyfi og reglur um tilkynningarskyldu.

vid 4. Samsvarandi gildir ef Gtlendingur gerir ekki pad sermn Dvalarleyfi, sem sétt er um i fyrsta sinn, ma saekja um eftir
naudsynlegt er til ad afla sér ferdaskilrikja, sbr. 2. mgy., ckomu til landsins.

tilgangurinn er ad feera Gtlendinginn fyrir fulltria landsns O Utlendingastofnun tekur akvérdun um dvalarleyfi.

vid & i pvi skyni ad fa utgefin ferdaskilriki. DL 2712003, 2. gr.

O Geesla skal ekki akvedin lengur en i tvaer vikur. Gaeslutinm 36. gr. Skilyrdi dvalarleyfis.

ma pvi adeins framlengja ad Utlendingurinn fari ekki sjalf [EES- eda EFTA-Utlendingur, p6 ekki utlendingur sem
viljugur ar landi og likur séu & ad hann muni annars komgreinir i 2. mgr. 35. gr.}) a rétt & dvalarleyfi samkvaemt
sér undan framkveemd &kvordunar sem greinir i 1. mgr. Mdnsokn pess efnis ef hann framvisar peim ferdaskilrikjum
pé framlengja frestinn i allt ad tveer vikur, en pé ekki oftar esem hann komst inn i landid med og gdgnum sem syna ad
tvisvar. hann:

0 Utlending ma hvorki handtaka né arskurda i gaesluvard- a. er launpegi sem fellur undir I6g um frjalsan atvinnu-
hald ef pad med hlidsjon af edli mals og atvikum ad 6drog buseturétt launafélks innan Evropska efnahagssvasgisin
leyti mundi fela i sér 6sanngjarna radstéfun, eda démarisior. 2. t6lul. V. vidauka vid EES-samninginn,

telur fullneegjandi ad utlendingurinn seeti pess i stad hraed b. aetlar ad stunda sjalfsteeda atvinnustarfsemi hér a landi
um skv. 3. mgr. eda veita eda njéta hér pjénustu,

O bvingunarurreedum skv. 3. og 5. mgr. ma beita pegar c. piggur naegilegar fastar reglubundnar greidslur eda a
akvoroun um ad utlendingur skuli yfirgefa landid er tekin ogeegilegt eigid fé og fellur undir sjukratryggingu sem alistrg
pegar mél sem getur leitt til slikrar &kvordunar er til medfe alla &haettu medan dvol hans hér 4 landi varir eda

ar. d. erinnritadur hja vidurkenndri namsstofnun med pad ad
m 34. gr. Réttaradstod. meginmarkmidi ad 6dlast par menntun eda starfspjalfun.

O Ddmari skal skipa utlendingi talsmann ar hépi Iogmanna Domsméalarddherra setur nanari reglur um framkveemd
pegar krafist er geeslu skv. 6. mgr. 29. gr. eda 5. mgr. 33. pessa.
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O Heimilt er ad synja um dvalarleyfi skv. 1. mgr. ef paer d. pad er naudsynlegt vegna 6ryggis rikisins eda krefjandi

adsteedur eru fyrir hendi sem geta veitt tilefni til ad meinpjédarhagsmuna.

atlendingnum komu til landsins, dvél eda vinnu samkveentt |ggreglustjori tekur akvérdun um fravisun skv. a- og b-

66rum lagadkveedum. id 1. mgr., en Utlendingastofnun skv. c- og d-lid. Neegilegt
YL 27/2003, 3. gr. o er ad medferd mals hefjist innan sjo sélarhringa frestsins.

m 37. gr. Dvalarleyfi fyrir adstandendur. 0O Ef medferd mals skv. 1. mgr. hefur ekki hafist innan sjo

O Adstandandi Utlendings sem hefur eda ddlast dvala”e)gélarhringa ma visa [EES- eda EFTA-Gtlendirgem ekki

skv. 1. mgr. 36. gr. & rett a dvalarleyfi samkveemt umsOkiutyr dvalarleyfi, fra landi med akvordun Utlendingastofn-
pess efnis ad uppfylitum skilyrdum i reglum sem domsmaliar samkveemt akvaedum b-. c- og d-lidar.
rddherra setur. D 27/2008, 4. gr.

m 38. gr. Aframhaldandi dvél ad loknu starfi. m 43. gr. Brottvisun.

0O Démsmalaradherra getur sett reglur um rétt Gtlendings =~ ~~.7 . . . 1. .
g g Heimilt er ad visa [EES- eda EFTA-Gtlendingifir landi

sem fellur undir a- og b-lid 1. mgr. 36. gr. til &framhaldand f bad 3svnl 5 skirsk il allsheri |
dvalar ad loknu starfi, svo og adstandenda hans skv. 37. gP pad er naudsynlegt med skirskotun til allsherjarregiu og

W 39. gr. Gildistimi og efni dvalarleyfis. almannat")ryggis. ] ’ ) _
O Dvalarleyfi, sem gefid er Gt i fyrsta sinn skv. 36., 37. o§’ Brottvisun skv. 1. mgr. ma framkveema ef Gtlendingurinn
38. gr., skal ad jafnadi gefia Gt til fimm ara. synir af sér eda eetla ma ad um sé ad raeda persénubundna

O Ef starfi er setlad ad standa lengur en prja manudi en skeff{tsemi sem felur i sér raunverulega og neegilega alvarlega
ur en eitt ar skal leyfi til Gtlendings skv. a-1id 1. mgr. 36. gro9n gagnvart grundvallarpjodfélagssjonarmidum. Ef dtien
gefid Gt til samsvarandi tima. ingurinn hefur verid deemdur til refsingar eda sérstakar rad

O Leyfi til Gtlendings sem zetlar a8 veita pjonustu eda njoiafanir akvardadar ma brottvisun af pessari asteedu ad jafn
hj6nustu, sbr. b-lid 1. mgr. 36. gr., skal hafa sama gildiati aal_bv! aoeins fara} fram _aé um sé ad _raeéa_hattse_ml serp getur
og bjénustan verdur veitt eda hennar notid. ggflé til kynna ad atlendingurinn muni fremja refsivert béot

O Leyfi, sem gefid er Gt i fyrsta sinn til Gtlendings skv. c-lid":

1. mgr. 36. gr., mé takmarka vid tvo ar ef umsaekjandinn gl Einnig er heimilt ad visa [EES- eda EFTA-Gtlendirtgir

ur ekki synt fram & ad skilyrdi fyrir leyfinu verdi uppfyllt i landi ef hann fullngegir ekki skilyréum um dvél skv. 36.—-38.
fimm ar. ar.

O Leyfi til utlendings skv. d-id 1. mgr. 36. gr. skal gefid utd Brottvisun skal ekki akveda ef pad med hlidsjon af mals-
til tima sem svarar til lengdar namsins, p6 ekki lengur enatvikum og tengslum Gtlendingsins vid landid mundi fela i
eitt ar. sér 0sanngjarna radstdfun gagnvart honum eda nanustu aett-
O Dvalarleyfi veitir rétt til ad dveljast og til ad rada sig fingjum hans.

vinnu eda starfa sjalfsteett hvar sem er & landinu nema amm-Brottvisun felur i sér bann vid komu til landsins sidar.
ad seé tekid fram i leyfinu eda leidi af reglum sem settar efendurkomubannid getur gilt fyrir fullt og allt eda um tiltek
samkveemt [6gunum. inn tima en ad jafnadi ekki skemur en tvo ar. Samkvaemt um-
m 40. gr. Endurnyjun dvalarleyfis. s6kn ma fella endurkomubannid ar gildi ef nyjar adstaedur
O Dvalarleyfi skv. 36., 37. og 38. gr. skal endurnyja sanmeaela med pvi.

kveemt umsokn ef skilyrdum er enn fullnaegt. Dvalarleyfi skah Utlendingastofnun tekur akvérdun um brottvisun, svo og
ad jafnadi endurnyjad til fimm ara nema tilgangur vinnu edgm heimild Gtlendings sem visad hefur verid ar landi til end-
dvalar eda adrar astaedur gefi tilefni til styttri gildistima urkomu.

O Domsmalaradherra getur sett nanari reglur um endurnyj-2 57,2003, 4. gr.

un dvalarleyfis.

m 41. gr. Afturkdllun dvalarleyfis.

O Heimilt er ad afturkalla dvalarleyfi ef svo stendur a sen 44; 9r. FIottamannahugtak@. i )
greinir i 16. gr. Afturkdllun er p6 ekki heimil eingdngu af”! Fléttamadur samkvaemt l6gunum telst vera utlendingur

bvi ad Gtlendingurinn er ekki lengur i starfi, hvort heldur efeM fellur undir akveedi A-lidar 1. gr. alpj6dasamnings um
vegna veikinda eda slyss eda vegna pess ad hann er atvirigU flottamanna fra 28. juli 1951 (fldttamannasamnings-
laus gegn vilja sinum. ins), sbr. vidauka vid samninginn fr4 31. jantar 1967.

O Enn fremur er heimilt ad afturkalla dvalarleyfi sem gefd Akveda ma ad flottamadur sem fellur undir C-F-lid 1.
id var Ut i fyrsta sinn til Gtlendings sem fellur undir a-&-li 9r- fléttamannasamningsins skuli ekki, ad 6llu leyti eda ad
1. mgr. 36. gr. ef um er ad raeda bUseturof sem varad hefilpta til, njota réttinda og verndar samkveemt akvaedum pessa
lengur en sex samfellda manudi og er ekki tilkomid Vegnﬁaﬂa, annarra en malsmedferdarregina. Fl6ttamadur sém fel
herpjénustu. ur undir C—E-lid 1. gr. fléttamannasamningsins skal p6 njéta
m 42. gr. Fravisun. verndar skv. 45. gr.

O Heimilt er ad visa [EES- eda EFTA-GtlendinBifra landi @ 45. gr. Vernd gegn ofsoknum.

vid komu til landsins eda allt ad sjo solarhringum eftir komuo Ekki ma samkveemt I6gunum senda Gtlending til sveed-

VII. kafli. Vernd gegn ofséknum og fléttamenn.

ef: is par sem hann hefur asteedu til ad ottast ofsoknir sem geta
a. hann fullneegir ekki reglum sem settar eru um vegabrégitt til pess ad hann skuli teljast flottamadur eda ef ekki er
vegabréfsaritun eda komu til landsins, tryggt ad hann verdi ekki sendur &fram til sliks sveedis. Sam-

b. honum hefur verid visad ur landi hér a landi eda i 6drsvarandi verndar skal Gtlendingur njéta sem vegna svipadra
norreenu landi og endurkomubann er enn i gildi og honuadsteedna og greinir i fléttamannahugtakinu er i yfirvofandi
hefur ekki verid veitt heimild til ad koma til landsins, haettu a ad lata lifio eda verda fyrir 6mannudlegri eda van-

c. um er ad reeda hattsemi sem greinir i 1. mgr. 43. gr. edmdandi medferd.
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O Ef stjornvald i mali samkvaemt Idgunum kemst ad pvi a@ Utlendingur, sem hefur eda feer dvalarleyfi hér & grund-
akvaedi 1. mgr. eigi ekki vid um atlendinginn skal pad ad eigrelli umsdéknar um heeli, en an pess ad vera veitt heeli, skal
in frumkvaedi taka til skodunar hvort beita skuli akveedum Za vegabréf fyrir Gtlendinga til ferda erlendis samkveentt-na
mgr. 11. gr. ari reglum sem domsmalaradherra setur. Par ma og heimila
O Utlendingur nytur ekki verndar skv. 1. mgr. ef skynsamiitgafu vegabréfs fyrir tlendinga i 68rum tilvikum.

legar asteedur eru til ad alita hann heettulegan oryggi nikisio Med umsokn um ferdaskirteini fyrir fléttamenn eda vega-
eda hann hefur hlotid endanlegan dom fyrir mjog al\{arlegiréf fyrir Gtlendinga skal afhenda vegabréf eda énnur ferda
afbrot og er af peim sokum hzettulegur samfélaginu. Utlendkilriki sem umsaekjandi hefur i férum sinum.

ingur nytur ekki heldur verndarinnar pegar svo hattar sem ufd pemsmalaradherra getur sett reglur um Gtgafu, gildissvié,

reedir i F-1id 1. gr. fléttamannasamningsins. ~ endurnyjun og afturkdllun ferdaskirteinis fyrir flottanreag

O Vernd skv. 1. mgr. & vid um hvers konar akvardanir sanyegabréfs fyrir Gtlendinga og nanari skilyrdi i pessu sam-
kveemt |6gum pessum. bandi.

B 46. gr. Réttur til heelis. W 49. gr. Gildi erlendra akvardana um stoéu fléttamanns.

O Flottamadur, sem er hér & landi eda kemur hér ad landifA (jtiendingur, sem veitt hefur verid heeli eda ferdaskirteini
samkveemt umsokn rétt & ad fa her haeli. Petta gildir p6 ekigiir figttamenn i 6aru riki, skal talinn fléttamadur med fast

um fléttamann sem: busetu i pvi riki. Seeki slikur fléttamadur um heeli eda ferda-
a. fellur undir undanpagur fré reglum um vernd i 2. mgiskirteini fyrir fiéttamenn hér & landi skal fyrri akvéréun um

44. gr. og 3. mgr. 45. gr., st6du hans sem fléttamanns ekki vefengd nema s akvérdun
b. veitt hefur verid heeli i 6oru riki, sé réng eda adrar astaedur liggi til pess.

c. komid hefur til landsins ad eigin frumkveedi eftir adw 50. gr. Stjérnvald og malsmedfers.
hafa hlotid vernd i 68ru riki eda eftir ad hafa dvalist i riee Utlendingastofnun tekur akvérdun i malum um vernd
a sveedi par sem hann purfti ekki ad seeta ofséknum og haflign sendingu dr landi, réttarstodu fléttamanns og heeli, svo
ekki asteedu til ad 6ttast ad verda sendur aftur til heimalan g um ferdaskirteini fyrir fléttamenn og vegabréf fyrir Gt-
Sins, lendinga.

d. krefjama annad norreent riki um ad taka vid samkvaerE]t Utlendingastofnun tekur einnig akvérdun um hvort Gt-

reglum nqrraer]a vegabr'efaeftlrlltssamr}lngsms, - lendingi, sem kemur til landsins & grundvelli 51. gr., skuli
e. krefja ma annad riki sem tekur patt i samstarfi & grungaiit réttarstada fisttamanns.

velli Dyflinnarsamningsins fra 15. juni 1990 um ad taka vio
f. synja ma um heeli vegna krefjandi pjédarhagsmuna.
O Ekki skal endursenda fléttamann til annars rikis skv. c-,

1 Vid medferd mals skv. 1. og 2. mgr. skal Utlendingastofn-

un af sjalfsdadum afla naudsynlegra og adgengilegra upp-
_ ekl > Wsinga. pratt fyrir lagadkvaedi um pagnarskyldu ma kynna
og e-lid 1. mgr. ef hann hefur slik sérstok tengsl vid landig|sitamannastofnun Sameinudu pjédanna efni malsskjala.
ad neerteekast sé ad hann fai hér vernd. Einnig ma kynna mannidar- eda mannréttindasamtékum efni

O Maki f_l(’)ttamanns, _sambt]éarmaki eda samvistarmaki Qfalsskjala ad pvi leyti sem pad er naudsynlegt i tengslum vid
bérn undir 18 ara aldri an maka, sambudarmaka eda samvisiyn upplysinga.

armaka eiga rétt a heeli nema sérstakar asteedur meeli by & gr. Fléttamannahapar

molt)l 5 Sk haeli skal afhend bréf eda & 0 Utlendingastofnun heimilar hdpum fléttamanna komu til
0 Meo umsokn um heell skal alenda vegabret €oa 0N, yqin i samraemi vis akvoraun stjérnvalda ad fenginni til
ferdaskilriki sem umsaekjandi hefur i forum sinum.

) o ) __légu Fléttamannaréds islands. Sama gildir um hépa Gtlend-
O Domsmaélaraddherra getur sett reglur um ad utlendlngH{ga sem ekki teljast fléttamenn

sem saekir um haeli skuli dveljast i tilteknu sveitarfélagi 08" A kveedi IV og V. Kafla stjémsyslulaga um andmeelarétt

\ hiisnzedi sem lagt er til par til endanleg akvordun liggus fyrog um birtingu dkvordunar, rokstudning o.fl., og videigandi
ir um umsoknina.

m 47, gr. Réttarahrif heelis. akveedi V. kafla laga pessara, gilda ekki um akvardanir skv.

S o . , . / 1. mgr. Akvérdun verdur einungis kaerd af peim sem bein
O Heelisveiting hefur i for med sér ad Gtlendingurinn hefufe = o tekin til i mali
réttarstodu flottamanns og feer dvalarleyfi. Hann hefur fta rét )

. - . - ! 0 Utlendingur, sem heimilud er koma skv. 1. mgr., skal fa
arstodu sem leidir af islenskum légum og fléttamannasamp-

ingnum eda 68rum pj6aréttarsamningum um fléttamenn. dvalarleyfi. begar endanleg akvérdun hefur verid tekin um

L , > a0 Utlendingur skuli hafa réttarstddu fléttamanns, sbr.gt. m
O Heelisveitingu ma afturkalla ef flottamadur fellur ekklaa utlendingur skuli hafa rettarstou flottamanns, sbr.gt

lengur undir fléttamannahugtakid skv. 44. gr. eda pad ad oafﬁr g4r6 ﬂgngrrett til heelis og ferdaskirteinis fyrir flaenn,
leyti leidir af almennum stjérnsyslureglum. Utlendingzst o I )

un tekur akvérdun um afturkoliun. VIII. kafli. Ymis akvaedi.

m 48. gr. Ferdaskirteini fyrir flsttamenn og vegabréf fyrir @ 52. gr. Sérakvaedi vegna oryggis rikisins o.fl.

utlendinga. O Meina m4 Gtlendingi landgdngu og synja um utgéfu dval-
O Fléttamanni, sem dvelst eda feer ad dveljast I6glega i lan@kleyfis og busetuleyfis eda setja takmarkanir eda skilyfrdi e
inu, skal ad fenginni umsokn veita ferdaskirteini fyrir it  naudsynlegt pykir vegna utanrikisstefnu rikisins, orggij-
menn til ferda erlendis, enda meeli sérstakar asteedur pii elgins eda mikilveegra pjodarhagsmuna. Af somu asteedum ma
i mét. NG hefur fléttamadur ferdaskilriki gefin at af 68ru rikiframkveema akvordun fyrr en greinir i 31. og 32. gr. Utlend-
og skal hann pa pvi adeins fa skirteini gefid Gt ad honum héfigastofnun tekur akvéréun samkveemt pessari malsgrein.
verid veitt hér heeli eda busetuleyfi eda skylt sé ad gefa hérmt Domsmalaradherra getur, ef naudsynlegt pykir vegna 6r-
ferdaskirteini fyrir fléttamenn i samreemi vid pjéoréttamsa  yggis rikisins, sett nanari reglur um tilkynningarskyldo e
ing. segir i 17. gr. eda reglum skv. 54. gr.
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m 53. gr. Upplysinga- og tilkynningarskylda Gtlendinga.  visunar vid sidari komu til landsins, sbr. h-lid 1. mgr. 18. g

0 Utlendingi er skylt ad kréfu légreglunnar ad syna skilrikLogreglunni er heimilt ad leggja hald & farsedla sem finnast i
og, ef porf er &, veita upplysingar svo ad ljést sé hver hann #rum atlendingsins til notkunar vid brottfor.

og ad dvol hans i landinu sé l6gmaet. O Nu er utlendingi, sem komid hefur med skipi eda loftfari,

O Domsmalaradherra getur akvedid ad Utlendingar, adrir @fsad fra landi skv. 18. eda 42. gr. og skal pa eigandi farsins
danskir, finnskir, norskir og seenskir rikisborgarar, skulillt eda leigutaki, og a peirra vegum stjérnandi pess eda umbods-
bera vegabréf eda annad kennivottord vid dvol hér & landnadur hér & landi, annadhvort taka Utlendinginn um bord &
Radherra getur undanpegid adra Gtlendinga skyldu pessaniy eda flytja hann dr landi & annan hétt eda greida kostnad
O Vié undirblning mals samkveemt ldgunum ma leggja fyrisem hid opinbera hefur af pvi ad feera Gtlendinginn ur landi.
utlending sem malid vardar ad meeta sjalfur og veita upplyé-sama hatt er peim skylt ad taka fylgdarmenn um bord og

ingar sem geta haft pydingu vié drlausn pess. greida kostnad af fylgd med Gtlendingnum Ur landi ef 16g-
m 54. gr. Tilkynningarskylda annarra. regla telur pess porf.
O Démsmalaradherra getur sett reglur um: O Kostnadur vid ad feera Utlending ar landi, sem ekki feest

a. ad sa sem rekur gististad, af hvers kyns tagi, eda heldueiddur skv. 1. eda 2. mgr., greidist Ur rikissjodi.
tjaldsveedi og pess hattar skuli halda skra yfir pA sem pax gist NG gengur Gtlendingur, sem parf leyfi I1dgreglunnar skv.
og tilkynna légreglunni um péa, svo og ad adrir skuli einnigy. gr., & land an pess ad hafa fengid slikt leyfi og fer péa eftir
veita Utlendingastofnun upplysingar um Gtlendinga sem hjéglum 2. mgr. um abyrgd a kostnadi. Sama gildir pa ad jafn-
peim gista ef astaeda pykir til vegna 6ryggissjonarmida edai einnig um kostnad sem hid opinbera kann ad hafa af dvol
sérstaks viobunadar, Utlendingsins hér i allt ad prja manudi.

b. ad stjérnandi loftfars sem kemur fra Gtlondum eda fen Abyrgd skv. 2. og 4. mgr. gildir ekki vid komu yfir innri
til atlanda skuli lata légreglunni i té skrd um farpega odpndameeri Schengen-svaedisins.
ahofn, W 57. gr. Refsiakvaedi.

c. ad stjérnandi skips sem siglir yfir mork landhelginnarl pPad vardar sektum eda fangelsi allt ad sex manudum ef
a leid til eda fra islenskri hofn skuli lata Iogreglunni i &€& madur:
um farpega og ahofn, a. af asetningi eda galeysi brytur gegn légunum eda regl-

d. ad sa sem feer Gtlending i pjénustu sina eda raedur utn, banni, bodi eda skilyrdum sem sett eru samkvaemt 16g-
lending  launada atvinnu skuli tilkynna pad Utlending&sto unum eda

un 4dur en vinnan hefst, b. af asetningi eda stérfelldu géaleysi veitir i mali sam-

e. ad atvinnumidlanir skuli tilkynna Utlendingastofnurkveemt légunum upplysingar sem eru i verulegum atridum
um utlendinga sem leita eda fa atvinnu, rangar eda augljéslega villandi.

f. ad pjodskrain skuli tilkynna Utlendingastofnun um Gt bad vardar sektum eda fangelsi allt ad tveimur arum ef
lendinga sem eru par skradir eda teknir af skra, madur:

g. ad menntastofnanir skuli samkvaemt beidni lata Ut- a. af asetningi eda storfelldu galeysi nytir starfskrafta G
lendingastofnun i té skra um erlenda ndmsmenn, lendings sem ekki hefur tilskilid leyfi lsgum samkvaemt eda

h. ad stjornvold skuli samkveemt beidni lata Utlendinga- b. af &setningi eda storfelldu galeysi hefur milligéngu um
stofnun eda légreglunni i té upplysingar um nafn Gtlendingsnnu eda hlsnaedi fyrir Utlending eda gefur Gt eda midlar yf-
og heimili til nota i mali samkvaemt [6gunum pratt fyrir regl-irlysingum, umsdégnum eda skjélum til notkunar i mali sam-
ur um pagnarskyldu i I16gum um félagspjonustu sveitarfélag@eemt I16gunum ef hann med pvi notfaerir sér otilhlydilega

og barnaverndarlégum. adsteedur Utlendingsins eda
O Domsmalaradherra getur sett nanari reglur um hvada upp-c. af asetningi med pvi ad vekja, styrkja eda hagnyta sér
lysingar skrar skv. 1. mgr. skuli hafa ad geyma. ranga eda 0ljésa hugmynd, eda & annan étilhlydilegan hatt,

O beim sem tilkynna & um er skylt ad lata i té paer upplysinggelir Gtlending til ad koma til landsins i pvi skyni ad setjas
ar sem naudsynlegar eru til ad tilkynningarskyldunni verdar ad eda

fullnaegt. d. laetur 6drum i té vegabréf, ferdaskirteini fyrir fltta-
m 55. gr. Vinnsla persénuupplysinga. menn, dnnur ferdaskilriki eda svipud skilriki sem nota ma
0 Utlendingastofnun og I6greglu er heimil vinnsla persénusem ferdaskilriki og hlutadeigandi veit eda ma vita ad @ten
upplysinga, par & medal peirra sem vidkveemar geta talist, @§ur getur notad pau til ad koma til landsins eda til annars
pvi marki sem slik vinnsla telst naudsynleg vid framkveemudkis eda

laganna. Eftir porfum er heimilt vid vinnslu personuupplys e. ihagnadarskyni adstodar Utlending til ad dveljast 6l6g-
inga ad samkeyra upplysingar Utlendingastofnunar og l6tega hér & landi eda i 68ru riki sem tekur patt i Schengen-sam-
reglu. Ad 6dru leyti fer um medferd persénuupplysinga sanstarfinu eda

kvaemt I16gum um persénuvernd og medferd persénuupplys-f. i hagnadarskyni adstodar Gtlending vid ad koma 616g-
inga. lega til landsins eda annars rikis sem tekur patt i Schengen-
O Démsmalaradherra skal, ad fenginni umsdgn Perséreamstarfinu.

verndar, setja reglur um hvada skrar skulu haldnar af Utlend bad vardar sektum eda fangelsi allt ad sex arum ad reka i
ingastofnun og légreglu. hagnadarskyni skipulagda starfsemi til ad adstoda Utheyadi

m 56. gr. Abyrgd & kostnadi. vio ad koma 6ldglega til landsins eda til annars rikis.

0 Utlendingur, sem feerdur er Gr landi samkvaemt l6gur=a NG er Gtlendingur fluttur til landsins med skipi eda loft-
um, skal greida kostnad af brottfor sinni. Utlendingurikals fari 4n pess ad hafa fullnaegjandi ferdaskilriki og stjodian
einnig greida kostnad af geeslu pegar hennar er porf vegsidaps eda loftfars hefur ekki gengid Ur skugga um ad hann
pess ad utlendingurinn fer ekki ar landi af sjalfsdadum fKraberi gild ferdaskilriki, sbr. 3. mgr. 4. gr., og er pa heinzié

an er adfararhaef og hun getur auk pess verid grundvollur figera stjornanda fararteekis sekt.
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O begar brot er framid i starfsemi I6gadila méa gera I6gadikveemd laganna.
anum sekt skv. 1l. kafla A almennra hegningarlaga.

O Tilraun eda hlutdeild i brotum & I6gum pessum er refsi-
verd eftir pvi sem segir i lll. kafla almennra hegningarlaga.m 59. gr. Gildistaka.
IX. kafli. Reglugerd og gildistaka.
m 58. gr. Reglugerd.

O Doémsmalaradherra getur sett nanari reglum fram- O ...

1 Rg. 53/2003, sbr. 546/2003.

O Log pessi 6dlast gildi 1. janGar 2003.



